2008.2.21. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 46/25

FORDITAS

MEGALLAPODAS

egyrészrdl az Eurépai Kozosség és tagillamai, masrészrdl a Kinai Népkoztirsasig kormdinya kozott
a tengeri szallitdsrol

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
mint az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés részes felei (a tovabbiakban: ,a Kozosség tagdllamai”), és
AZ EUROPAI KOZOSSEG,

a tovabbiakban ,Ko6z0sség”,

egyrészrél, és

A KINAI NEPKOZTARSASAG KORMANYA,

a tovabbiakban ,Kina”,

madsrészrél,
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FIGYELEMBE VEVE az Eurépai Gazdasigi Kozosség és a Kinai Népkoztirsasig kozott 1985 mdjusdban megkotott
kereskedelmi és gazdasdgi egyiittmiakodési megallapodast,

FIGYELEMBE VEVE a Kozosség és tagillamai, valamint Kina kozott a tengeri szllitds teriiletén meglévé kapcsolatok
fontossagit,

HITET TEVE AMELLETT, hogy a Felek kozott a nemzetkozi tengeri szllitds terén valé egyiittmdkodés elényds a Kina,
valamint a K6z0sség és tagdllamai kozotti kereskedelmi és gazdasdgi kapcsolatok fejlesztése szempontjdbdl,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a nemzetkozi tengeri szdllitds teriiletén az egyenlGség és a kolcsonos elény elve alapjdn
tovabb erdsitsék és egységesitsék a kapcsolatokat,

FELISMERVE a tengeri széllitdsi szolgéltatdsok fontossdgdt és torekedve a széllitdsi lanc hatékonysdgdnak novelése érde-
kében a tengeri szakaszt tartalmazé kombindlt szdllitds tovabbi Osztonzésére,

FELISMERVE a rugalmas és piacorientdlt megkozelités tovabbfejlesztésének fontossagat, valamint mindkét fél gazdasagi
szereplGi szdmdra a sajat nemzetkozi teherszéllitdsi szolgéltatdsaik ellenSrzésébdl és miikodtetésébdl szarmazd elényoket a
hatékony nemzetkozi tengeri széllitdsi rendszer Osszefiiggésében,

FIGYELEMBE VEVE a Kozosség tagdllamai és Kina kozott meglévé kétoldald tengeri megéllapoddsokat,

TAMOGATVA a Kereskedelmi Vildgszervezet keretében a tengeri szdllitési szolgaltatdsokkal kapcsolatosan zajlé tobb-
oldalt targyaldsokat,

UGY HATAROZTAK, hogy megkétik ezt a megéllapodast, és e célbél meghatalmazottjaikként kijelolték:

A BELGA KIRALYSAG:
Isabelle DURANT

miniszterelnok-helyettest és mobilitdsi és szallitdsi minisztert,

A DAN KIRALYSAG:
Bendt BENDTSEN

gazdasagi, kereskedelmi és ipari minisztert,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG:
Manfred STOLPE

kozlekedési, épités- és lakdstigyi szovetségi minisztert,

Wilhelm SCHONFELDER

nagykovetet, a Németorszagi Szovetségi Koztrsasdg dllando képviseldjét,

A GOROG KOZTARSASAG:
Georgios ANOMERITIS

kereskedelmi flottakért felelds minisztert,

A SPANYOL KIRALYSAG:
Francisco ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

fejlesztési minisztert,

A FRANCIA KOZTARSASAG:
Pierre SELLAL

nagykovetet, a Francia Koztdrsasdg allandé képviseldjét,
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[RORSZAG:
Peter GUNNING-ot,

[rorszdg helyettes 4lland6 képviselGjét,

AZ OLASZ KOZTARSASAG:
Pietro LUNARDI

infrastruktaraért és kozlekedésért felelés minisztert,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG:
Henri GRETHEN

gazdasdgi minisztert, kozlekedési minisztert,

A HOLLAND KIRALYSAG:
Roelf Hendrik de BOER

kozlekedési, hirkozlési és kozmiivekért felelés minisztert,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG:
Mathias REICHHOLD

szovetségi kozlekedési, innovdcids és technoldgiatigyi minisztert,

A PORTUGAL KOZTARSASAG:
Luis Francisco VALENTE DE OLIVEIRA

kozmtivekért felelds, kozlekedési és lakdsiigyi minisztert,

A FINN KOZTARSASAG:
Kimmo SASI

kozlekedési és hirkozlési minisztert,

A SVED KIRALYSAG:
Ulrica MESSING

hirkozlési minisztert,

NAGY BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA:
David JAMIESON

kozlekedésért felel@s parlamenti dllamtitkart,

AZ EUROPAI KOZOSSEG:
Bendt BENDTSEN-t,
a Dén Kirdlysdg gazdasagi, kereskedelmi és ipari miniszterét,

az Eurépai Unié Tandcsdnak hivatalvezetGjét,

Loyola de PALACIO-t,

az Eurdpai Kozosségek Bizottsagdnak alelnokét,

A KINAI NEPKOZTARSASAG KORMANYA:
Chunxian ZHANG-t,

a Kinai Népkoztarsasdg hirkozlési miniszterét,

AKIK kicserélve j6 és kell§ alakban taldlt meghatalmazésaikat,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Ccél

E megéllapodds célja a Felek gazdasagi szerepldi érdekében azon
feltételek javitdsa, amelyek mellett a Kina felé és feldl, a
Kozosség felé és felsl, valamint egyrészrél a Kozosség, illetve
Kina felé és felsl, masrészrgl harmadik orszdgok felé és feldl
iranyuld tengeri teherszdllitdsi miiveleteket végrehajtjadk. A
megallapodds alapja a tengeri széllitdsi szolgaltatdsok szabad
nyUjtdsanak elve, a rakomdnyokhoz és a harmadik orszdgok
kikotdi kozotti drufuvarozdshoz valé szabad hozzaférésnek az
elve, valamint a kereskedelmi jelenléttel kapcsolatosan a kiko-
t6khoz és a kiegészitS szolgdltatdsokhoz valé korldtlan hozzi-
férés, illetve azok igénybevétele esetén a hazai villalatokéval
megegyez8 bandsmod elve. A megallapodas hatélya ald tartozik
a hdztdl hdzig torténd szolgaltatdsok minden vonatkozdsa.

2. cikk
Hatély

(1)  E megallapodds Kindnak és a Kozosség tagillamainak a
kikotsi kozotti nemzetkozi tengeri teherszallitdsra és logisztikai
szolgdltatisokra — beleértve a tengeri szakaszt tartalmazd
kombinalt mdveleteket —, valamint a K6zosség tagallamainak a
kikotdi kozotti nemzetkozi tengeri teherszéllitdsra vonatkozik.
A megéllapodds vonatkozik a harmadik orszagok kikotdi
kozotti drufuvarozdsra, illetve olyan berendezések — példaul
iires konténerek — mozgatdsira Kina kikotsi vagy a Kozosség
valamely tagdllamanak a kikotSi kozott, amelyeket nem fizetés
ellenében szdllitanak.

Amennyiben az egyik Fél hajéi a masik Fél egyik kikotgjébdl
egy madsikba, illetve a Kozosség valamely tagallamanak egyik
kikot6jébdl egy maésikba hajoznak kiilfoldre szant rakomdny
berakoddsa vagy kiilfoldrl érkez6 rakomdny kirakoddsa
céljabdl, azt a nemzetkozi tengeri szdllitds részének kell tekin-
teni.

E megdllapodds nem vonatkozik a Kina kik6t6i kozott, illetve a
Kozosség barmely tagdllamanak kikotdi kozotti belfoldi szalli-
tdsra.

(2) E megéllapodds nem érinti a Kina és a Kozosség tagal-
lamai kozott megkotott olyan kétoldali tengeri megéllapoddsok
alkalmazasat, amelyek kiviill esnek ezen megéllapodds hatélyan.

(3) E megéllapodds nem érinti harmadik Felek hajéinak a
teher- és utasszéllitdsi tevékenységek folytatdsdhoz val6 jogit a
Felek kikotdi, illetve valamelyik Fél és egy harmadik Fél kikotdi
kozott.

3. cikk
Fogalommeghatirozadsok

E megdllapodds alkalmazdsdban:

a) ,nemzetkozi tengeri teherszdllitds és logisztikai szolgdlta-
tasok”: nemzetkozi tengeri teherszdllitdsi szolgaltatdsok nyuj-
tdsa, és az ehhez kapcsolodd drukezelési, taroldsi és raktdro-
zasi szolgdltatdsok, vamkezelési szolgéltatdsok, konténerdl-
lomds ¢és lerakat szolgéltatdsok a kikotd teriiletén és a szdraz-
foldon egyardnt, kereskedelmi hajézdsi képviseletek és szal-
litmanyozasi szolgdltatdsok;

b) ,kombindlt szdllitdsi mveletek™ tobb — koztik tengeri —
szallitdsi mod igénybevételével torténd aruszdllitds, amelyet
egyetlen okmdny kisér;

¢) ,kereskedelmi hajozdsi képviseletek” olyan tevékenységeket
jelent, amelyek sordn az tigynok az adott foldrajzi teriileten
egy vagy tobb hajojarat, vagy hajozdsi trsasdg tizleti érdekeit
képviseli az alabbi célokbdl:

— a tengeri szdllitds és a kapcsoldd6 szolgdltatdsok forga-
lomba hozatala és értékesitése az drajanlat megadasatol a
szamldzdsig, a tdrsasigok nevében hajérakjegy kibocsd-
tasa, szerzGdés kotése a sziikséges kapcsolodd szolgdlta-
tasokrdl, okmdanyok elkészitése, iizleti informdcik
rendelkezésre bocsdtdsa,

— eljdrds a tdrsasdgok nevében, a hajé kikotésének megszer-
vezése vagy szitkség esetén a rakomdnyok atvétele;

d) ,szédllitmanyozasi  szolgdltatdsok™  olyan  tevékenység,
amelynek sordn a szolgdltatdé a fuvaroztaté nevében
megszervezi és feligyeli a szdllitmdnyt, szerzdést kot a
kapcsolodo  szolgaltatdsokrdl, elkésziti az okmanyokat és
megadja a szitkséges iizleti informéciokat;

e) ,hajozdsi tdrsasdg” olyan tdrsasdg, amely megfelel az aldbbi
feltételeknek:

i. Kina, a Kozosség, vagy a Kozosség valamely tagdllama
kozjogaval vagy magdnjogdval Gsszhangban jott 1étre;

oz

ii. a létesitS okirat szerinti székhelye, kozponti iigyvezetése,
vagy gazdasigi tevékenységének székhelye Kindban,
illetve a Kozosségben taldlhato;

iii. nemzetkozi hajozdsi szolgaltatdst nydjt a tulajdondban
1év6 vagy dltala tizemeltetett hajokkal.
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A Kozosség valamely tagallama vagy Kina dllampolgarai altal
ellendrzott, a Kozosségen vagy Kindn kiviil letelepedett hajo-
zasi tarsasagok szintén kedvezményezettjei ezen megalla-
podas rendelkezéseinek, amennyiben hajoikat a széban
forg6 tagdllamban, illetve Kindban a vonatkozd jogszabé-
lyokkal 6sszhangban tartjdk nyilvan;

f) lednyvéllalat”: egy hajozdsi tdrsasdg tulajdondban 1évd, jogi
személyiséggel rendelkezd tarsasdg;

g) fidktelep™ az tzleti tevékenység folytatdsinak egy hajozdsi
tarsasdg tulajdondban 1év6 és jogi személyiséggel nem
rendelkez8 helye;

h) ,képviseleti iroda™ az egyik Félnek a madsik Fél teriiletén
letelepedett hajozdsi tarsasdganak a képviseleti iroddja;

i) ,hajo” valamely Fél hajolajstromozdsi hivataldban annak a
Félnek a lobogdja alatt Kina, a Kozosség, illetve valamely
tagdllamdnak a torvényeivel 6sszhangban lajstromba vett és
a nemzetkozi tengeri széllitisban részt vevd kereskedelmi
hajo, beleértve a harmadik orszdgok lobogéja alatt haj6zo,
de Kina vagy a Kozosség valamely tagdllama hajozasi tarsa-
sdga tulajdondban 1év, vagy dltala tizemeltetett hajokat. Ez a
kifejezés azonban nem terjed ki a hadihajokra és mds, nem
kereskedelmi hajokra.

4. cikk
Szolgdltatdsnytijtis

(1)  Minden Fél a masik Fél lobogdja alatt hajozé, illetve a
mésik Fél dllampolgdrai vagy tdrsasigai dltal {izemeltetett
hajokat a sajit hajoival osszehasonlitva tovdbbra is megkiilon-
boztetésmentes bandsmddban részesiti a kikotSkbe vald bejutds,
az emlitett kikotSk infrastruktirdjinak és kiegészitS tengeri
szolgéltatasainak haszndlata, valamint a kapcsolodd dijak és
terhek, vamalakisdgok, tovabbd a kikotShely kijelolése, valamint
a be- és kirakoddsi 1étesitmények tekintetében.

(2) A Felek wvillaljdk, hogy hatékonyan alkalmazzik a
nemzetkozi tengerhajozdsi piachoz és forgalomhoz valé megkii-
lonboztetésmentes és kereskedelmi alapon torténd korldtlan
hozzaférés elvét.

(3) Az (1) és (2) bekezdés elveinek alkalmazdsa sordn a Felek:

a) nem vezetnek be rakomdnymegosztisra vonatkozé zdradé-
kokat a tengeri szdllitdsi szolgdltatdsokrdl harmadik orszé-

gokkal kotend§ jovébeli megallapoddsokban, és ésszerd
hatdridén belul hatdlyon kiviil helyezik az el6z8 kétoldala
megallapoddsokban esetlegesen mar 1étez§ ilyen rendelkezé-
seket;

b) e megéllapodds hatalybalépésével eltorolnek minden olyan
egyoldalti igazgatdsi, technikai és egyéb intézkedést, amely
a nemzetkozi tengeri szdllitdisban kozvetve korldtozd vagy
megkiilonboztetd hatdst fejthetne ki a szolgaltatdsok szabad
nyujtasara;

¢) e megallapodds hatalybalépésétdl kezdddGen tartézkodnak
az olyan igazgatdsi, technikai és jogi intézkedések végrehaj-
tasatol, amelyek megkiilonboztetd hatdst fejthetnek ki a
mésik Fél dllampolgdrai vagy tdrsasdgai ellen a nemzetkozi
tengeri szallitdsi szolgaltatdsok nyujtasa tekintetében.

(4)  Mindegyik Fél lehetGvé teszi a mdsik Fél hajozdsi tarsa-
sagai szdmdra az els6 Félben nyilvantartdsba vett hajozasi tarsa-
sdgok daltal nyujtott bekotd szolgéltatdsokhoz valé — megkiilon-
boztetésmentesen és az érintett tdrsasagok dltal elfogadott felté-
telek mellett torténé — hozzaférést és azok hasznélatit a Kina
kikotSi vagy a Kozosség valamely tagallamanak a kikotdi kozott
torténd nemzetkozi teherfuvarozas tekintetében.

5. cikk
Kereskedelmi jelenlét

A nemzetkozi tengeri teherszallitasi és logisztikai szolgaltatdsok
nyujtdsdra irdnyuld tevékenységek tekintetében — ideértve a
hézt6l hézig torténd kombindlt szdllitdsi miiveleteket — mindkét
Fél engedélyezi a masik Fél hajozasi tdrsasigainak, hogy szdz-
szdzalékos tulajdonukban 1év6 vagy kozos beruhdzasban megva-
l6sulé lednyvallalatokat, fidktelepeket vagy képviseleti irodakat
hozzanak létre, valamint hogy a lednyvallalatok és fidktelepek
gazdasdgi tevékenységet folytassanak a vonatkozé torvényekkel
és rendelkezésekkel 6sszhangban. Az ilyen tevékenységek kiilo-
nosen a kovetkezdk:

1. rakomdny felkutatdsa és helyfoglalds;

2. a hajorakjegy — beleértve a nemzetkozi tengeri szallitdsban
dltalanosan elfogadott kozvetlen hajérakjegyet is — elkészi-
tése, megerdsitése, kezelése és kiaddsa; a fuvarokmanyokkal
és vamokmadnyokkal kapcsolatos dokumentédcio elkészitése;

3. a szolgaltatdsi szerz8désekbdl vagy dijszabasokbdl kovet-
kez8 fuvardij és egyéb koltségek megallapitdsa, beszedése
és atutaldsa;

4. szolgéltatdsi szerz8dések megtargyaldsa és megkotése;
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5. a kozuti vagy vastti széllitassal, az drukezeléssel és egyéb
vonatkozé kiegészitd szolgaltatdsokkal kapcsolatos szerzd-
dések alairdsa;

6. a dijszabds megdllapitdsa és kozzététele;

7. a szolgdltatdssal kapcsolatos marketingtevékenységek folyta-
tdsa;

8. a gazdasdgi tevékenységhez sziikséges berendezések birtok-
lasa;

9. tizleti informdciék rendelkezésre bocsdtdsa barmilyen
eszkozzel — beleértve a szamitogépes informdcios rendsze-
reket és az elektronikus adatcserét —, a tivkozléssel kapcso-
latos minden megkiilonboztetésmentes korlatozas betartsa
mellett;

10. kozos villalkozdsok létrehozdsa egyéb, helyben letelepedett
kereskedelmi hajozasi képviseletekkel az olyan kapcsolédd
tevékenységek folytatdsa érdekében, mint példaul a hajok
kikotésének megszervezése vagy rakomdnyok dtvétele szal-
litds céljabol.

6. cikk
Atlithat6sig
(I)  Minden Fél — el6zetes konzulticid és megfelel§ elGzetes
bejelentés utdn — haladéktalanul kozzétesz minden olyan élta-

lanos alkalmazasd, idevonatkozé intézkedést, amely e megélla-
podds mitikodésére vonatkozik, vagy hatdssal van arra.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett kozzététel nem
valésithaté meg, ezt az informdciét mds modon kell nyilva-
nosan hozzaférhetévé tenni.

(3) Minden Fél haladéktalanul valaszol a mdsik Félnek
minden, az (1) bekezdés szerinti altaldnos alkalmazdst intézke-
déseivel kapcsolatosan meghatdrozott informdciéra vonatkozo
kérdésére.

7. cikk
Nemzeti szabdlyozds

(I) A Felek gondoskodnak rdla, hogy ésszerli, objektiv és
részrehajlds nélkill kezeljenek minden olyan dltaldnos alkalma-
zast intézkedést, amely a nemzetkozi tengeri széllitdsi szolgdl-
tatdsokat érinti.

(2)  Azokban az esetekben, amikor engedélyre van szikség,
az adott fél illetékes hatdsdgai a nemzeti torvények és rendelke-

zések értelmében teljesnek itélt kérelem benyujtdsit kovetGen
ésszerd hatdrid6n belil tdjékoztatjak a kérelmezdt a kérelemmel
kapcsolatos hatarozatrol. A kérelmez§ kérésére az adott Fél
illetékes hatdsdgai — indokolatlan késedelem nélkil — tdjékozta-
tast nytjtanak a kérelem dllapotdval kapcsolatban.

(3)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a miszaki szabva-
nyokra, valamint az engedélyezési kovetelményekre és eljara-
sokra vonatkozé intézkedések ne korldtozzdk sziikségteleniil a
kereskedelmet, a kovetelményeknek objektiv, megkiilonboztetés-
mentes, elére megdllapitott és 4tldthatd feltételeken kell ala-
pulniuk, mint példdul a szolgéltatds nydjtasira valé képesség;
az engedélyezési eljardsok pedig ne tartalmazzanak a szolgélta-
tasnyujtasra vonatkozd korlatozast vagy akadalyt.

8. cikk
Kulcsfontossigi személyzet

Az egyik Fél hajozdsi tirsasdgainak a mdsik Fél teriiletén letele-
pedett, szdzszdzalékos tulajdonukban 1év8 vagy kozos beruha-
zdsban megval6suld lednyvillalatainak, fidktelepeinek és képvi-
seleti iroddinak — a fogadd orszdgban érvényes jogszabalyokkal
osszhangban — jogukban 4ll a kulcsfontossdgti személyzetet az
llampolgdrsdgukra vald tekintet nélkiil alkalmazni. A Felek
megkonnyitik a kilfoldi alkalmazottak szdmdra a munka
megkezdésére vonatkozd engedélyek és vizumok megszerzését.

9. cikk
Fizetési miiveletek és tGkemozgis

(1) Az egyik Fél allampolgdrainak vagy tarsasdgainak a masik
Fél teriiletén végzett nemzetkozi tengeri szdllitdsbol és kombi-
nalt mveletekb6l szdrmazd bevételeinek kifizetésére szabadon
atvélthat6 valutdban keriilhet sor.

(2) Az egyik Félnek a mdsik Fél teriiletén letelepedett hajozdsi
tirsasdgai lednyvéllalatainak, fioktelepeinek és  képviseleti
iroddinak gazdasdgi tevékenységébdl szdrmazd bevételeinek és
kiadasainak kifizetésére a fogadd orszag pénznemében keriilhet
sor. A helyi illetékeknek a fent emlitett hajézdsi tdrsasdgok,
lednyvallalatok, fidktelepek vagy képviseleti iroddk dltal torténd
kifizetése utan fennmaradé osszeg szabadon kiilfoldre utalhat6 a
banknak az dtutalds napjdn érvényes dtvéltsi drfolyaman.

10. cikk
Tengerészeti egyiittmiikodés

A Felek tengerészeti dgazatuk fejlesztésének el@segitése céljabol
arra Osztonzik az illetékes hat6sdgaikat, hajozdsi tdrsasdgaikat,
kikotSiket, az érintett kutatdsi intézményeiket, egyetemeiket és
féiskoldikat, hogy mtikodjenek egyiitt tobbek kozott az aldbbi
teriileteken:

1. a tevékenységeikkel kapcsolatos eszmecsere a nemzetkozi
tengerészeti szervezetek keretében;
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2. kidolgozzak és tokéletesitik a tengeri széllitdssal és piacgaz-
délkoddssal kapcsolatos jogszabdlyokat;

3. a Felek kikotSinek és flottdinak hatékony kihasznaldsa révén
a nemzetkozi tengeri kereskedelem szdmdra el6segitik a haté-
kony széllitési szolgaltatdst;

4. garantdljadk a hajozds biztonsdgdt és megelSzik a tenger
szennyezését;

5. el6mozditjdk a tengerészeti oktatdst és szakképzést, kiilo-
nosen a tengerészek képzését illetGen;

6. személyzetet, tudomdnyos informdcidkat és technoldgiat
cserélnek;

7. fokozzdk a kalézkodds és a terrorizmus lekiizdésére irdnyul6
erdfeszitéseiket.

11. cikk
Konzulticié és a jogvitdk rendezése

(1) A Felek kidolgozzak a megfelel§ eljarasokat ezen megal-
lapodds megfelel§ végrehajtdsinak biztositdsdra.

(2)  Amennyiben a Felek kozott barmilyen jogvita meriil fel e
megdllapodds értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatban,
az illetékes hatdsdgaik mindent megtesznek a jogvita baratsdgos
konzultdcié dtjdn torténd megolddsa érdekében. Abban az
esetben, ha nem sikeriil megallapodasra jutniuk, a jogvita rende-
zésére diplomdciai dton keriil sor.

12. cikk
Moédositds

E megillapodds a Felek kozott létrejott irasbeli megéllapodds
utjdn modosithatd, és a modositds a 15. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott eljardsokkal osszhangban 1ép hatélyba.

13. cikk
Teriileti hatdly

Ezt a megéllapodast egyrészrdl azokra a teriiletekre kell alkal-
mazni, amelyeken az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzSdést
alkalmazzdk, az abban meghatdrozott feltételek szerint,
masrészrd] pedig Kina teriiletére.

14. cikk
Hiteles sz6veg

Ez a megillapodds két-két eredeti példanyban késziilt angol,
dén, finn, francia, gorog, holland, német, olasz, portugdl,
spanyol, svéd, valamint kinai nyelven, a szovegek mindegyike
egyarant hiteles.

15. cikk
IdGtartam és hatilybalépés

(1)  Ez a megéllapodds Gtéves id6tartamra jon létre. Evente
hallgatélagosan meg kell hosszabbitani, kivéve ha valamelyik
Fél a lejarat ddtuma el6tt hat hénappal irisban felmondja azt.

(2)  E megéllapodést a Felek sajit eljardsaiknak megfelelGen
hagyjak jova.

E megéllapodds az azt a napot kovet6 mdsodik hénap elsé
napjan 1ép hatdlyba, amelyen a Felek értesitik egymadst az elsG
bekezdésben emlitett eljdrdsok befejezésérdl.

(3)  Amennyiben bizonyos kérdések tekintetében ezen megdl-
lapodds kedvezétlenebb, mint a Kozosség egyes tagdllamai és
Kina kozott meglévd kétoldalti megallapodasok, akkor a kedve-
z8bb rendelkezések az irdnyaddk, a Kozosség kotelezettségeinek
a sérelme nélkil, és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
figyelembevételével. E megallapodds rendelkezései a Kozosség
tagdllamai és Kina kozott megkotott el6z6 kétoldalt megallapo-
désok rendelkezései helyére 1épnek, ha az utébbi rendelkezések
ellentmondanak az el6bbieknek — az el6z6 mondatban emlitett
helyzet kivételével —, illetve megegyeznek azokkal. A meglévg
kétoldali megéllapoddsok azon rendelkezései tovabbra is
érvényben maradnak, amelyek nem tartoznak e megallapodas
hatélya ala.
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EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Acuerdo.
TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne aftale.
ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollmichtigten dieses Abkommen unterzeichnet.

3E MIETQSH TON ANQTEPQ, ot unoypagovies mAnpegovotol Edecav v UMOypagn Toug KAt and v mapoloa
CUPPOVICL.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement.
EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leur signature sur le présent accord.
IN FEDE DI CHE i Plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente accordo.

TEN BLJKE WAARVAN de, hiertoe naar behoren gemachtigde, ondergetekenden hun handtekening onder
deze overeenkomst hebben gesteld.

EM FE DO QUE, os abaixo-assinados apuseram as suas assinaturas no presente Acordo.
TAMAN VAKUUDEKSI alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timédn sopimuksen.
TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiktigade undertecknat detta avtal.

LUF R SRR DA E 28T, UREET.

Hecho en Bruselas, el seis de diciembre del dos mil dos.

Udferdiget i Bruxelles den sjette december to tusind og to.

Geschehen zu Briissel am sechsten Dezember zweitausendzwei.

Eywve otic BpugéNes, onig €1 Aekepfpiou dvo yhadeg dvo.

Done at Brussels on the sixth day of December in the year two thousand and two.
Fait a Bruxelles, le six décembre deux mille deux.

Fatto a Bruxelles, addi sei dicembre duemiladue.

Gedaan te Brussel, de zesde december tweeduizendtwee.

Feito em Bruxelas, em seis de Dezembro de dois mil e dois.

Tehty Brysselissd kuudentena paivand joulukuuta vuonna kaksituhattakaksi.

Som skedde i Bryssel den sjitte december tjugohundratva.

RYETF OO T T HANHERS FRIRET.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Haupts-
tadt.

Pd Kongeriget Danmarks vegne

T Poo b el

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

4/%4/

o e

Ta v ENnvikn) Anpokpartia
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Por el Reino de Espafia

Pour la Republique francaise

—

Thar cheann Na hEireann

For Ireland
P —
S 7AANE

Per la Repubblica italiana

o e 0

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

7N
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

Pela Reptiblica Portuguesa

i

Suomen tasavallan puolesta

For Konungariket Sverige

[Lnian Mm’@
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

f

/ o

Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Na v Evponaixn Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

FEAREMERFRE

Ak B



